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INSTALLATION INSTRUCTION
WAINSCOTING WITH 3D WALL COVERIN

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX
VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL BIJ GEBRUIK VAN DECOFIX
GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX
VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX
GARANTIA COMPLETA SOLO Sl SE UTILIZA DECOFIX

DECOFIX

D V| nstalleende QX909 RSNG| InstallgzS SO\ '"HFR)L[ WR WKH OH QBRI R | 3XK/HK UMD D QG QO D M WRititdEeMi§aahY V' J O X H

la CX190 comme plinthenstallieren Sie die CX190 als Sockellgist€ecoFix aan op de lengte van de eerste en laatste rib [A® YHUZ! GHU RYHUWROOLJH O! P _3RXV

Instale la CX190 como rodagié* CX190

SOLTXH] OD 'HFR [ VXU FKDTXH Rirepdexcésdesolr| kst andaicken wpddgiperschiis-

* ersten und letzten Rippe entlang auftragen | Aplicar Decdfixd HQ .OHEHU HQWIHUQHQ _ 3UHVLRQH
D OR ODUJR GHO SUL P HideoFix O W L PPREXFESE figiRgggmento |

,QVWDOO WKH &; | Indialfedd dsVIX S0 lafverkings-
rand*| ,QVWDOOH] OD &; F R P PistallieRib §e G H
die CX190 als Oberschiehéristale la CX190 en la parte supérior*

CX190 o *

QLWLRQ

*$OVR VHH JHQHUDO LQVWUXFWLRQV IRU PRXQWLQJ|
Zie oolde algemene instructies voor montage
| Voir aussi les instructions générales pour &:
montage | Siehe auch algemeine Instruktionen
fur Montage | Ver instruciones generales para 12
montage | Si1dle
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JROORZ WKH VD P HValgverslide Btappereakshiarboven | Suivez les mémes

étapes comme ci-dessus | Folgen Sie den gleichen Schritten wie oben beschrieben | Siga
los mismos pasos arriba mencionados
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JROORZ WKH VD P HValgversiide BtapperEdakshidrboven | Suivez les mémes
étapes comme ci-dessus | Folgen Sie den gleichen Schritten wie oben beschrieben | Si
los mismos pasos arriba mencionados
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